Cagimizin Kutlu ve Diri Sesi;
Sezai Karakoc

Temel Haziroglu

Degerli iistadim Sezai Karakog.

Bu mektubu size yaziyorum. Yaziyorum
mu demeliyim, yoksa ¢cogu zaman yaptigimiz
gibi, sizinle sohbet ediyorum mu demeliyim?
inanin bilmiyorum.

Sezai Bey, biliyorsunuz, diinyadaki son gii-
niiniizde, Allah’in bir hikmeti olarak yaninizda
bulunan iki kisiden biri olma bahtiyarhgina er-
dik. Siz, bizi birakip Hakkin cagrisina uyarak
gidince, bu birlikte gecirip sohbet ettigimiz son
giinlim{iizil, bir arkadasin istegi lizerine yazdik
ve bu yazi Birnokta dergisinde yayinlandi.

Inaniniz iistadim, siz gittiginizden beri, si-
zinle ve eserlerinizle hasir nesir oluyorum. Ye-
niden anlamaya, yeniden sindirmeye ve yeni-
den yorumlamaya calistyorum. Anladiklarimi
yazmaya ve bu dogrultuda konusmaya, soh-
bet etmeye devam ediyorum. Sizi 6rnek alarak
yolunuzda yiirlimeyi deniyorum.

Siz daha sagken o ince nezaketinizle, Dirilis
lizerine yazmamizi tesvik etmis ve “Ustat bu
kadar kitap yazmis, sen yazma sadece oku”
deyip bunu uygun gormeyen arkadaslara,
“Niye lizerine gidiyorsunuz, birakin yazsin.
Buraya pek gelmeyenler bile yaziyor, siz de ya-
zin,” diyerek bizleri yazmaya motive etmenizi
asla unutamam. iste sizin bu desteginiz saye-
sinde, siz ve Dirilis hakkinda yazdiklarimiz, sii-
kiir ki, yillar sonra meyvesini verdi. Dirilisi bir
biitlinltik icinde sistematize etmek, yeniden
yapilandirmak ve gelistirip ileri tasimak {izere
yazdigimiz “Sezai Karakog ve Dirilise Sahitli-
gim” adl kitap yayinlandi. Simdi de neredeyse
bitmekte olan dogrudan sizinle yasadigimiz
anilarla ilgili “Sezai Karakoc ile Hatiralar” adl
kitap dogmak i¢in giin sayyor.

Ustadim, biliyor musunuz? icimde pek ¢ok
ukde kaldi. Bunlardan biri, bir ustanin arka
planini ve 6ziinii kapmak icin can attigim ve
cogu zaman da sizi yormakla itham edildigim
“kritik¢ci sohbetlerimiz” oldu. Bunlarin bana
neler kattigini ve bu dogrultuda eserlerinizin
nasil bir cevhere doniistiigiinii anlatamam.
Hele hele Dirilis diisiincesini derinligine ve ge-

nigligine kavramama ve dahi devrimci yorum-
lamama yaptig1 katkiy1 asla inkar edemem.

Ustadim, biliyor musunuz? Sizi rahmete
yolladigimiz ilk glinden beri size bir veda ya-
z1s1 yazma arzusu icimde hi¢ dinmedi. inanin
listadim, beni en ¢ok yoran hususlardan biri
neyi, nasil ve hangi iislupla yazacagim konusu
idi, bir digeri ise bu veda yazinin bashg idi.

Bu konuda ilk aklima gelen, sizin kendi ha-
yatinizda sadece iistadim dediginiz insan olan
Necip Fazil hakkinda yazdiginiz ve ¢okga sz
edilen “Goklerin Cektigi Kartal” adli yaziniz
oldu. Ondan esinlenmek istedim. Onu tekrar
tekrar okudum. Ben de ilk olarak, kim bilir size
0zendik herhalde, bir kus metaforu iizerinden
boyle bir veda yazisi yazmay: diistindiim. Si-
zinle olan hatiralarimizin etkisiyle, bircok gece
el ayak cekilince birlikte gidip caylar icip mu-
habbet ettigimiz yerlerden biri olan Kuzgun
Kahve ve orada birkag kez biiyiik keyifle oku-
dugumuz Adgar Allan Poe’nun Kuzgun adh
siirinin tesiriyle aklima bir kus olarak Kuzgun
geldi.

iste bundan esinlenerek ilk olarak bu veda
yazisinin baghg1 “Goklerin ¢agirdigi Kuzgun”
olsun diye diisiindiim. Ancak Kuzgun'un hati-
rasi giizel olmasina ragmen onu size pek yakis-
tiramadim. Nitekim bazi Dirilis dostlarim da
buna 1sinamadi. Ama biz pes etmedik. Size ve
diisiincelerinize ve o giizel asalet yiiklii yasan-
tiniza uygun bir isim aramay: suirdiirdiik. Pek
cok arkadasla bu hususta konustuk, tartistik.
Nitekim bu stirecte bazi basliklar ortaya ¢ikt1.

Bunlardan bazilari, “Giile giile biiyiik usta;
Sezai Karakog. Ah iistat Sezai Karakog ah! Siz
var ya siz... Goklerin ¢agirdig1 Kuzgun. Gokle-
re yiikselen giivercin. Cagin miijdeci ve uya-
ricisl. Biiyiik haber giivercini. Uzaklardan ge-
len adam. Biiyiik nehirlerin kiyisindan gelen
adam. Miisliimanlarin yiiz aki. Son Miisliiman.
Son mesaijcl. Cagin dervisi.” Bunlarin her biri
giizeldi ve bir gekilde sizi ¢agristiriyordu. An-
cak hicbiri icimize tam olarak sinmedi. Ve ni-
hayetinde bir Dirilis arkadasimizin nerisiyle



baslik duruldu: “Cagimizin Kutlu ve Diri Sesi;
Sezai Karakog”.

Hemen arkasindan yazinin {islubu konu-
sunda diisiinmeye basladik. Burada da en iyisi
dogrudan listada hitap eden bir uislupla giizel
bir mektup yazma fikri ortaya ¢ikti. Degerli iis-
tadim, iste bu mektup aynen bdyle dogdu. Ve
bugiine kadar sizi anlatirken heybeye doldur-
dugumuz bilgiler de bu mektubun i¢ine girip
yerlerini aldi. Bana da biitin bunlar derleyip
toparlamak ve bir akis icinde haleti ruhiyemizi
size yansitmak oldu. Biliyor musunuz degerli
listadim, bir ara s6z konusu bu yaziy1 bir siir
gibi, bir hikaye gibi yazmak bile aklima gelmis-
ti. Ama buna cesaret edemedim.

Degerli iistadim, Dirilisi ve sizi ¢ok iyi an-
lamaya ve yorumlamaya calistik. Mitlestirme,
kutsallastirma, miizeye cevirme hastaligina
diismeden tefekkiir etmeye ve sonug gikarma-
ya ugrastik. Dirilisin son asrin en iist diistince-
si oldugunu ve bunun gelistirilmesi ve ilerletil-
mesi gereken bir fikriyat oldugunu diisiinerek,
habire sizi diislintip kitaplarinizi yine ve tekra-
ren okumaya basladik. Dirilisi, her zaman te-
mel alinmasi ve daha sistematik bir biitiinliige
kavusturulmasi ve daha yiiksek bir hareket bo-
yutuna tasinmasi gereken bir diisiince olarak
ele aldik ve icindeki, sizin tabirinizle, o “yeni
devrim” boyutuyla yorumladik. Bu cercevede
ufuklu ve devrimci bir bakis agisi olusturmaya
calistik.

Ustadim, inanin, sizinle hemhal oldugu-
muz yerleri hi¢ unutmuyorum. Oralara, sizinle
demlendigimiz yerlere, cay ictigimiz kahvelere,
paca ictigimiz ve kebap yedigimiz lokantalara
gider, etrafindan dolanir, seyreder, tefekkiir
eder dururum. En son yillarca oturdugunuz o
giizel sokaga gidip o giizel evinizi uzaktan hii-
zlinlii hiizlinlii seyreder duygulanirim. Sizinle
yaptigimiz gibi sahil yolunda, arabanin igcinden
Marmara Denizi’'ni seyreder ve sizi anarim. Za-
man zaman ekmek aldigimiz o firindan simit
alirim. Yine bazen ayni firindan simitler alir ve
sanki siz de yanimizdaymissiniz gibi yayine-
vinde arkadaslarla birlikte caylar icip yaninda
bu simitleri yeriz. Ama nerde, siz olmayinca ne
yer o yer ne gay o ¢ay ne Dirilis gliveci o giiveg.
Ne de insanlar o insanlar diyesim de gelmiyor
degil. Her seyin sizinle ne kadar giizel oldugu-
nu bir kez daha anladim. Bir ustanin halesinin
etkisini bir kez daha yakinen gérmiis oldum.

Degerli listadim siz gideli tam ii¢ yil oldu.
Siz gittiginiz giinden beri hasretiniz bitmedi,
cogaldl, yeni ivmeler kazand. Dirilis 6lmedi,

yeni boyutlar kazand1. Ama size 6zlem ¢ogaldi.

Ancak sunu da itiraf etmeliyiz ki, ne kadar
anlarsak anlayalim siz ve Dirilis bizi sasirtma-
ya devam ediyorsunuz. Oyle ki, biz kag yildir
yaninizdayiz, Dirilis diistincesinin ne gibi im-
kanlar ve dinamikler barindirdigini daha yeni
yeni anlamaya basliyoruz. O ne giizel bir Di-
rilis, o ne hos bir giil idi dyle. Anla anla anla-
malarin bitmiyor aksine genisleyip ¢ogaliyor,
kavra kavra kavramalarin bitmiyor aksine de-
rinlesip kok saliyor, kokla kokla koklamalarin
bitmiyor aksine giizel kokular yayilip duruyor.
Velhasil hicbir sey bitmiyor, her sey cogalip
zenginlesiyor, yeni anlamlar kazaniyor.

Ne ugsuz bucaksiz seyler biraktiniz bize
milbarek iistadim. Ne kadar derin ve ne kadar
ufuklu seyler s6ylediniz &yle. Siz ne giizel ne
asaletli Miisliimanmigsiniz dyle.

Zaten siz yasarken de dyle olmadi mi? Biz
her size geldigimizde ne kadar bos oldugu-
muzu anliyor, dinledikce icimiz kipirdiyor ve
oradan dolarak ayriliyorduk. Ama heyhat, ye-
niden gelisimiz adeta ilk gelisimiz gibi oluyor
ve yeni seyler kesfetmenin tadini ve tekrarini
yasaylp duruyorduk. insan, sizin yaninizda
arttigini, cogaldigini duyumsuyordu.

Oyle ki, her sizi okudugumuzda bir bagka
Sezai Karakog goriiyorduk. Ah biiyiik usta ah,
siz var ya siz, ne muhtesem bir adammigsiniz
dyle. Ne giizel seyler sdylemissiniz ne rafine
seyler yazmigsiniz dyle. Bilge adam nasil olur,
onu bize ve insanh@a bilfiil yansittiniz. Sizi
her seferinde ve her an anlamaya calisiyoruz,
kavramaya cabaliyoruz. Yaniniza yorenize so-
kuluyoruz. Evet bir seyler anliyoruz, anladigi-
mizi anlatmaya calistyoruz. Fakat anla anla
bitmiyor. Anladikca derinlesiyor, kavradikca
cogaliyor.

Ustadim, sizi yakindan tamdikca sunu an-
ladim ki, sizin icinizde bir cocuk vardi ve o
hi¢ durmuyordu, merakla kesiflerin pesinde
kosuyordu. O fitrat yavrusu sizi hem koruyor
hem de canli ve dinamik tutuyordu. O ¢cocugu
zamanla fark ettim ve ¢ok sevdim. Bana hep
ornek insani gagristirnyordu. O gocuk, arada
bir fitratin sesi gibi dogup etrafa 1siltilar, pa-
riltilar ve cigekler saliyordu. Oyle ki, 1giklarin
renkleri gogaliyor, giceklerin kokular kevserle-
siyordu. Ah iistadim ah, ¢agin kutlu, bilge ve
diri sesi olarak dogdunuz, mesajinizi verdiniz
ve bizi birakip gittiniz. Hayatin ve medeniyetin
anlami olarak ileri stirdiigiiniiz hakikatin ve Is-
lam’in rumuzu olan o giizel ve hos “giil”, her
seferinde bize nefis kokular, ihtisamli renkler



sunuyor ve o emsalsiz goriiniislerle bizi 1s1tip
duruyordu.

Ama degerli listadim, inaniniz, sizi anla-
mak gercekten ¢ok zormus. Bunu iyice kavra-
dik. Bazilarinin sizi niye tam olarak anlayama-
diklarini da anladik. Artik onlara eskisi kadar
kizmiyoruz. Evet bu gercekten ok zormus.
Bunu yasayarak anladik. Biz ki kag yildir yani-
nizda demlendik, gece yarilarindan sonra ya-
yinevinde giizel giizel tartisarak muhabbetler
ettik. Yazdiginiz eserlerin arka planindaki 6zii
kavramaya calistik. Fakat gordtik ki, tam anla-
dik derken, yine sizin biraz uzaginiza diistiik.
Yine, yeniden ilk gelmis gibi sizi can kulagiyla
dinlemeye bagladik.

Olsun tistadim, sizi sevmek de giizel, her
seferinde yeniden kesfetmek de giizel. Allah’a
ne kadar siikretsek az. Bize bdyle bir nimeti ar-
magan ettigi icin.

Sizi hep bir “bilge diisiiniir” olarak gordiik,
ancak sunu anladik ki, siz aslinda bunun daha
oOtesinde ve iistiindesiniz. Zira sizin diisiince-
lerinizin kdkeninde diisiiniir kelimesi ile ifade
edebilecegimiz bir yaklasim vardir ama bu ye-
tersizdir. Daha da 6tesi vardir.

Siz, diinyanin gobeginde, Batinin, egemen
giiclerin, zalimlerin saldirip insanlari, ezmeye,
kolelestirmeye ve soykirima tabi tutmaya ca-
lismalarina karsi verilen miicadelede Miislii-
manlarinin fikri ve entelektiiel 6nderligini yap-
mis ve halklara uygulanan biiyiik mezalimlere
karsi hem fikirle hem de asil ve sade durusu-
nuzla 6rneklik olusturdunuz. Cok énemli bir
savas verdiniz. Ustelik bu savasi da bilge bir
eyleyisle, siddete bulasmadan demokratca ve
son derece insanca ve adalet ekseninde yiiriit-
tiiniiz. Her tiirlii sartlarda sizin gdsterdiginiz
cumhuriyetci ve insani tutum, vakar, insan
kalma vurgusu ve entelektiiel derinlik unutu-
lacak gibi degildir.

Siz, diinyaya egemen olan kapitalizm ile
komiinizmin arasinda sikismis bir toplumda,
islam ile Osmanli kok ve gecmisine sahip bir
Musliiman aydin olarak ¢ok énemli ve derin
degerlendirmelerde bulundunuz ve genis
ufuklar agtiniz. Bu cag1 ve insanini derinden
yakalama konusunda 6nemli isaretler verdi-
niz. Bu suretle “yeni ve baska bir diinya” kur-
ma pesinde olanlara 6nemli imkanlar sundu-
nuz ve dahi yol ve yordam gosterdiniz.

Ustelik biitiin insanlart muhatap aldiniz.
Insanlar ve Miisliimanlar 6zlerine, koklerine
cagirmaktan hic geri durmadiniz. Siz, kiiciik

olmaya sartlandirilmis zihinleri parcalayip at-
tiniz, biiyiik ve birlik¢i diisiinmenin yollarini
dosediniz. Misliimanlar1 hatta tiim insanhig
kendi kaderlerine sahip ¢ikmaya davet ettiniz.
Ama bunu pek anlamadilar. Ancak siz, pek yil-
madin savasa devam ettiniz. Miisliimanlarin
i¢ tartismalarina hi¢ girmediniz, Islam anla-
yis1 ayriliklarindan hep uzak durdunuz. Yeni
bir tarihi sosyoloji politik alan actiniz. Milletin
kendine gelip “organize edilmis bir eylem” ici-
ne girmesi icin cabalaylp durdunuz. Zaman
ve sartlarin degismis oldugunu, sorunlarin
ve zorluklarin biiylimiis oldugunu gordiiniiz.
Miisliimanlarin, islam diinyasinin kaderini ele
almaya karar verip harekete gecmelerinin ve
mevcut diinyay1 kendi diisiincelerine gore tan-
zim etmelerinin gerekliligini ve bunun hayat
memat bir mesele oldugunu acik ve secik ola-
rak ilan ettiniz. I¢ tartismalar ve gerilimler yeri-
ne yeni aciimlar yaptiniz. Varsa yoksa “btiyiik
birlik” dediniz ve bunun dnemini, hayatiyetini
vurguladinmz. Artik yenilenmeden ve birlesip
biiyiik bir devlet olmadan bir ¢ikis olamayaca-
gin1 1srarla ve defalarca soylediniz. Uyardiniz
da uyardiniz; “ya medeniyet ve yenilenme ek-
senin biiylik bir dirilis ve topyekun miicadele
ya da yok olus.”

Siz, dini gercek boyutuyla, Batinin etkisiyle
degil, tevhidi bakis agisi ile ele aldiniz ve ona
gore tutum gelistirdiniz. En 6nemli gerceklik-
lerden birinin islam’in diinyaya nizam verme-
si oldugunu gordiiniiz ve bunu zihinlerimize
naksettiniz. Ustelik olabilecegine de bizi ikna
ettiniz.

Dirilis neslinin amentiisiinii yazmakla
kalmadiniz, bir dirilis eri, ereni ve piri olarak
miicadele ettiniz, seviyeyi en yukarilara ¢ikar-
diniz. Kendinizi diinyadaki islam davasinin bir
neferi olarak telakki ettiniz. Hem iyi bir insan
hem de sahsiyetli bir Miisliiman 6rnekliginizle
insanh@in éniinii actiniz.

Siz biitiin yollarin Mekke’ye, biitiin kapi-
larin islam’a agildigini gérdiiniiz. islam’in en
iyisi oldugunu ancak bugtinkii islam halklari-
nin bundan uzak hatta 6lmiis gibi olduklarini
goriip onlar1 kendilerine gelmeye, dirilmeye
davet ettiniz. Yeni bir yol ve yordam agtiniz.
Kimse gelmese de bu yolda yiiriimekten vaz
gecmediniz. Yolun ¢ok uzun ve yorucu oldu-
gunu bildiginiz halde inatla, sabirla ve azimle
miicadele etmekten hi¢ ama hi¢ geri durma-
diniz.

Ustadim; birligin, biitiinliigiin o kadar alt-
ni ¢izmenize ragmen bugiin olanlarn size an-



latsam sasirip kalirdiniz. Kim bilir belki de hig
sasirmazdiniz. Biliyor musunuz iistadim, siz
gittikten sonra yasadiklarimiz yine sizi hakli
cikardi. Sekiz milyonluk israil iki milyara yakin
islam alemini bombaliyor, yakiyor, yikiyor ve
coluk cocuk demeden katlediyor. Olii sayist elli
binlere dayandi ve bizim bazi bedbahtlar bunu
hala zafer gibi goriip 6liimii kutsuyorlar. Oysa
bilmiyorlar ki, éliimii istemek bagka sehit ol-
mak bagka. Sehadetin, kazanma ihtimali olan
bir savasta dliim riskini géze alarak miicadele
ederken 6lmek oldugunu heniiz kavrayamadi-
lar. Stratejisiz ve hesapsiz 6liime gitmeyi, yani
neredeyse intihar1 sehadet saniyorlar.

Oysa ki, bugiinkii diinyada Miisliimanlar
olarak esir, egitimsiz, fakir ve béliinmiis oldu-
gumuzu, bu yiizden de bir an 6nce toparlanip
yeniden dogmamiz ve “biiyiik bir birlik” kur-
mamiz ve medeniyeti temel alarak ilerleme-
miz gerektigini siirekli dile getirdiniz. Ama
heyhat ne yazik ki, pek orali olan olmadi. Ama
siz, yine yilmadiniz, genclere yoneldiniz ve on-
lara tarihi misyonlarini hatirlatarak umut asisi
yaptiniz ve onlarn kutsal kavgaya cagirdiniz.
Her zaman her neslin 6niinde, yeni iisluplar,
sekiller ve vasitalarla insanligin, islam’'in me-
sajlarini gerceklestirme gorevinin durmakta
oldugunu hatirlattiniz.

“Bin yillik émriim olsa, émriim boyunca
konusmam ve yazmam nasibimde varsa, hep
Miisliimanlarin birlesmesinden, bir araya ge-
lip suurlu birlikteliklerini olusturmalarindan
bahsederim. Bundan bikmam ve yilmam. Ciin-
kii: bundan daha biiyiik bir dava bilmiyorum,”
diyerek birligin giiciine isaret ederken ayni
zamanda “Yeni devrim” ile noktay1 koydunuz:
“Bir devrim gerekli. Ulkemiz icin ve tiim diin-
ya i¢in. Bir diisiince devrimi. Bir ahlak devrimi.
Bir ruh devrimi... Bir dirilis devrimi.”

Ah biiytik ustam ah. Size ask olsun. Bize
neler, ne sorumluluklar biraktiniz dyle. Bulun-
dugumuz atmosfer bunlar1 anlamamiza bile
izin vermezken, siz biitiin bunlan asip Dirilig
davasinin pesinden gitmemizi istediniz.

Biliyor musunuz degerli {istadim? Biz sizi
hep sevdik. Yiiziiniize dedigimiz gibi, siz bizim
manevi, ideolojik babamizsiniz. Ontimiizdeki
“insan olma ve insan kalma” miicadelesinin
ornek sahsiyetisiniz.

Degerli iistadim Sezai Karakog, davaniz da-
vamizdir, miicadeleniz miicadelemizdir. Size
s0z, yolunuzdan ve yordaminizdan ayrilma-
yacagiz. islam diisiincesinin en son versiyonu

olan ve biiyiik emeklerle gelistirip ileri siirdii-
glintiz Dirilis diisiincesini, biitiin dinamikleriy-
le; medeniyet, tarihi sosyolojik, yenilenme, za-
manin biitiinltigii, 6zgiinliik, biiytik millet ve
birlik, umut, siyaset, ekonomi, siir, edebiyat ve
sanat boyutlariyla ele alacak ve sizin vasiyeti-
niz dogrultusunda harekete gecirip ilerletece-
giz, gelistirip biiylitecegiz ve yticelis boyutuna
tasiyacagiz.

Ustadim, siz bize, son asirlarin islam dii-
stincesini gelistirip armagan ettiniz. Dirilisi
adeta bir saat gibi bizim ve tiim insanhgin 6nii-
ne koydunuz. Artik saatleri ayarlayacagimiz
bir 6l¢ii ¢ikardiniz, bir milat baslattiniz. Caga
ilham verdiniz. islam’in ve insanligin dirilisi-
nin miimkiin ve gerekli oldugunu gésterdiniz.
Dirilis mustusunu hatirlattiniz, kaybettigimiz
yitik cenneti yeniden bulmamizin yollarin
gosterdiniz, biiylik saate karsi bize kiyamet
asisl yaptiniz, yolumuzun yap taglarini doge-
diniz, medeniyetimizin siitunlarin diktiniz,
Dirilis neslinin amentiisiinii deklare ettiniz ve
cikis yollarini gdsterdiniz. Evet iistadim, insan
zamanla kavriyor ki, anlayana islenip gelistiri-
lecek hazineler, cevherler biraktiniz.

Sayin iistadim, siz, kendi ¢aginizin yasa-
yan en biiylik diisiintirli idiniz. Oyle ki, cag
aslp Otesine gectiginiz. Ancak biz bunun pek
farkina varamadik. Zira sizinle ayni ¢cagda ya-
sadigimiz, hemen yani basinizda oldugumuz
icin, adeta kursun yemis insanin duydugu si-
cakliktan dolay1 bunu hissetmesi gibi bir haleti
ruhiye icinde oldugumuzdan dolayi sizi ve fik-
riyatinizi tam olarak anlayamadik, derinligine
kavrayamadik.

Ve nihayet doksanlara merdiven dayarken
o sade, ahlak yiiklii, onur ve sahsiyetle donan-
mis, iste insan, iste Miisliiman dedirten tutum
ve davraniglarinizla insanhiga kutlu bir drnek-
lik birakarak aramizdan ayrildiniz, géklere ¢ik-
tiniz. Giderken bize dyle bir miras biraktiniz ki,
size ne kadar tesekkiir etsek az, sizi ne kadar
kutlasak yetersiz. O koca yiireginizle simsek
gibi gelip gectiniz ve yiice daglar asarak gok-
lere yiikseldiniz. Bir acidan semaya cikarak
sadece bizlere degil gelecek kusaklara da yon
verecek yildizlardan biri oldunuz.

Ustadim, siz, dogunun yedinci oglu olarak
asil yasadiniz ve bir seyhin dedigi gibi, maglup
goriinen, fakat her zaman galip olan bir dervis
gibi yasayip Hakka yiiriidiiniiz.

Ruhunuz sad olsun, mekaniniz cennet ol-
sun tlistadim. Sizi rahmet ve minnetle aniyoruz.



